RESTAURANT
BAR

Liebe Gaste, dear valued guests,

wir freuen uns Sie vom 1. Juni bis zum 31. August 2010, jeden Donnerstag und Freitag
bei Schonwetter, in unserem Innenhof zum Barbecue begriRen zu dirfen.

Between June 1°' and August 31", 2010, we would be delighted to welcome you every Thursday and
Friday, and depending on weather conditions, in our inner court.

Wir servieren - We serve

Rinderfiletsteak € 25,--
Filletsteak of beef
Lammbkotelette Saltim Bocca € 20,--

Cotelletes of lamb “Saltim Bocca Style”

Huhnerbrust in Chili-Krdutermarinade €16,--
Chickenbreast marinated with chilli and herbs

Mangalicaschweinskotelette mit Thymianpfeffer €16,--
Mangalicaporc with thymepepper

Thunfischsteak mit Tomatensalsa €20,--
Thuna steak with tomatoesalsa

Jakobsmuschel-Seezungenspiel €18,--
Jacobsmussel — Sole — Spit

Regenbogenforelle im Ganzen €15,--
Rainbowtrout in one piece

Dazu gibt es: Side dishes:
Folienkartoffel Foil potatoe
Hausgemachte Kartoffelspalten Homemade potatoe-slices
Gegrilltes Gemise Grilled vegetables

Pasta Pesto Pasta Pesto

Blattsalat Leaf salad
Knoblauchfladen Garlic bread

Eine Beilage inkludiert, extra Beilage kostet € 2,50 pro Stiick
One side dish included, additional side dish Euro 2,50 / per item




RESTAURANT
BAR

Unsere Tapas wahrend der FuRBball WM 2010 — Livelibertragung der FulRball WM im Lounge Bereich
des Nemtoi Restaurants

Bei uns gibt es zu den einzelnen Matches, Tapas passend zu den spielenden Nationen:
Preise fiir Tapas:
Klein Euro 5,-- / pro Stlick
Mittel Euro 7,--/ pro Stlick

GroR Euro 9,--/ pro Stiick

Dear guests,

We are pleased to inform you about our special offer during the time of FIFA soccer world cup 2010
in South Africa.

Depending to origin of the action teams, we will serve different varieties of “tapas” during the live
streaming of the match at our Nemtoi Lounge:

Prices for tapas:
Small Euro 5,--/ per item
Medium Euro 7,-- /per item

Large Euro 9,--/ per item




